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Pogledajte zadnju stranicu ovog
prirucnika, na kojoj se nalazi
kompletan popis ovlastenih
servisnih centara IKEA s
pripadajuc¢im brojevima telefona
za svaku drzavu.

Oglejte si zadnjo stran

tega prirocnika, na kateri je
naveden celoten seznam
poobladcenih serviserjev IKEA
z ustreznimi telefonskimi
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Informacije o sigurnosti

Radi vlastite sigurnosti i ispravnog rada uredaja, molimo da

pazljivo procitate ovaj prirucnik prije instalacije i stavljanja u
funkciju uredaja. DrZite ove upute uvijek uz uredaj, Cak i u slucaju
ustupanja i prijenosa tre¢im osobama. Vazno je da korisnici poznaju
sve karakteristike rada i sigurnosti uredaja.

Spajanje elektri¢nih vodova mora obaviti kompetentni tehnicki
strucnjak.

* Proizvodac se ne moZe smatrati odgovornim za eventualne Stete
koje proizlaze iz nepravilne instalacije ili neprikladnog koristenja
uredaja.

* Minimalna sigurnosna udaljenost izmedu povrSine za kuhanje
i usisne nape je 500mm za nape postavljene iznad elektri¢nih
Stednjaka i 650 mm za nape postavljene iznad plinskih Stednjaka.

+ Ako upute za instalaciju plinskog Stednjaka odreduju vecu
udaljenost od gore navedene, potrebno je uvaziti.

* Provjerite da mreZni napon odgovara onom nazna¢enom na
plodici s tehnickim podacima koja se nalazi s unutrasnje strane
nape.

+ Glavni izolatori moraju biti instalirani u fiksnom uredaju ju skladu s
propisima o sustavima ozicenja.

* Zauredaje razreda |, provjerite da ku¢na mreza napajanja ima
odgovarajuce uzemljenje.

* Spojite usisnu cijev dimnjaka sa cijevi minimalnog promjera 120
mm. Put kojim prolazi dim mora biti Sto je moguce kradi.

* Ne spajate usisnu napu na cijevi za odvod dima koje odvode dim
od izgaranja (npr. kotlova, kaming, itd.).
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* Ako se aspirator koristi u kombinaciji s neelektricnim uredajima
(npr. uredajima na plin), mora biti osiguran dovoljan stupan;
prozracenosti u prostoriji radi sprjeCavanja vracanja toka ispusnih
plinova. Kad se kuhinjska napa koristi u kombinaciji s uredajima
koje ne napaja elektricna energija, negativni tlak u prostoriji ne
smije prelaziti 0,04 mbara kako bi se izbjeglo da napa ponovno
usisa dim u prostoriju.

« Zrak se ne smije odvoditi kroz odvodnu cijev koja se koristi za
ispust dima od uredaja sa izgaranjem koje napaja plin ili druga
goriva.

* Ako je kabel napajanja oSte¢en mora ga zamijeniti proizvodac ili
tehnicar servisne sluzbe.

* Spojite utikac u uticnicu tipa koji odgovara vaze¢im zakonima i
nalazi se na dostupnom mijestu.

* U vezi tehnickih i sigurnosnih mjera koje treba poStovati u vezi
ispustanja dima, vazno je pazljivo se pridrzavati odredbi lokalnih
vlasti.

UPOZORENJA: Prije instaliranja nape, uklonite zastitne folije.
» Koristite samo vijke i sitni materijal tipa koji odgovara napi.

A UPOZORENJA: Nepotpuna instalacija vijaka ili elemenata za
ucvrscivanje u skladu s ovim uputama moze dovesti do
opasnosti od elektricnog udara.

* Spojite napu na mrezu elektricnog napajanja pomocu dvopolnog

prekidaca s udaljenoS¢u kontakata od najmanje 3 mm.

* Ne gledajte izravno optickim sredstvima (naocale, povecalo...).

* Ne flambirajte ispod nape: moZe se razviti pozar.

* Ovaj uredaj mogu koristiti djeca ne mlada od 8 godina i osobe
smanjenih psihofizickih i senzornih sposobnosti samo ako su pod
nadzorom i ako ih se pouci o nacinu koriStenja uredaja na siguran
nacin i opasnostima koje koristenje nosi. Pobrinite se da se djeca
ne igraju s uredajem. Cis¢enje i odrZavanije od strane korisnika ne
smiju izvoditi djeca, osim ako ih se nadzire.

* Nadzirite djecu, pobrinite se da se ne igraju s uredajem.
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+ Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljucujuci djecu) smanjenih
psihofizickih i senzorskih sposobnosti ili nedovoljnog znanja, osim
ako ih se paZljivo ne nadzire i instruira.

A Dostupni dijelovi mogu se jako zagrijati tijekom koriStenja

Stednjaka.

« Odistite i/ili zamijenite filtre nakon naznacenog razdoblja
(opasnost od pozara).

« U prostoriji treba osigurati odgovarajucu ventilaciju kada se napa
upotrebljava istodobno s uredajima koji koriste gorivi plin ili druga
goriva (ne odnosi se na uredaje koji ispustaju samo zrak natrag u
prostoriju)
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Uporaba

+ Iskljucite ili prekinite napajanje uredaja
prije bilo kakve radnje CiS¢enja ili
odrzavanja.

+ Napa se ne smije koristiti kao povrsina
za podupiranje.

* Usisna napa osmisljena je iskljucivo za
kuénu uporabu s ciliem uklanjanja mirisa
od kuhanja.

+ Ne koristite nikad napu za namjene
drugadije od onih za koje je predvidena.

* Ne ostavljajte nikad otvoreni plamen
ispod nape kad je u funkciji.

+ Podesite intenzitet plamena na nacin
da ga usmijerite iskljucivo prema dnu
posude za kuhanje, paze¢i da ne izlazi
ispod rubova.

+ Friteze se moraju stalno kontrolirati
tijekom koriStenja: vruce ulje se moze
zapaliti.

Nacini instalacije

Napa je osmisljena za instalaciju i koriStenje
u "verziji s usisavanjem" ili "verziji s
recirkulacijom zraka".

LA
Usisna verzija (vidi simbol u
uputama za instalaciju)
Para od kuhanja se usisava i usmjerava
van prostora kroz ispusnu cijev (nije dio
opreme) instaliranu na izlaz pare nape.
Pobrinite se da je ispusna cijev pravilno
instalirana na izlaz zraka koristedi
odgovarajudi sustav spajanja.

Verzija s recirkulacijom zraka (pogledajte
simbol u uputama za instalaciju)
Zrak se filtrira putem jednog ili vise filtara, a
zatim se ponovno kanalizira u prostoriju.
VaZzno: Pobrinite se za dobru prozracenost
oko nape.

Vazno: Ako napa nije opremljena filtrima

s ugljenom, moraju se naruciti i montirati
prije koriStenja uredaja. Filtri se mogu
nabaviti u slobodnoj prodaji.

Napa mora biti instalirana daleko od
posebno prljavih povrSina, prozora, vrata i
izvora topline.

Oprema za uc¢vrscivanje na zid nije
uklju€ena jer se razlikuje ovisno o materijalu
zida. Koristite elemente za ucvri¢ivanje

koji odgovaraju zidovima vaSeg stana i
tezini uredaja. Za podrobnije informacije
kontaktirajte specijaliziranog preprodavaca.
Cuvajte ove upute za buduce konzultiranje.
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Opis proizvoda

Gornja povrsina kamina nape
Donja povrsina kamina nape
Tijelo nape

LED rasvjeta

Filtri protiv masnoce

B kontrolna ploca

Za ukljucivanje svjetala,
gurnite rucicu i ostavite je
u poloZaju izvan sjedista.
Za iskljucivanje svjetala,

Svjetla . o
ponovno gurnite rucicu
prema unutra, vracajuci
je u poloZaj iskljucenog
prekidaca.

Gurnite rucicu i ostavite je
Regulacija | poloZaju izvan sjedi-
. Sta te okrenite rucicu u

brzina . o
smjeru za odabir jedne od

motora

dostupnih brzina usisa-
vanja.
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Opce preporuke

Pokrenite napu na minimalnu brzinu kad zapocinjete s kuhanjem i ostavite je da radi
nekoliko minuta po zavr3etku kuhanja.

Povecajte brzinu samo u prisutnosti velikih koli¢ina dima i para i koristite intenzivnu/e
brzinu/e samo u ekstremnim situacijama.

Zamijenite filtar ili filtre s ugljenom kad je potrebno radi odrZzavanje dobre ucinkovitosti u
suzbijanju mirisa.

Ocistite filtar ili filtre za masnocu kad je potrebno radi odrzavanje ucinkovitosti upijanja
masnoca.

Koristite maksimalan promjer odvodnog kanala naznacen u ovom priru¢niku radi opti-
miziranja ucinkovitosti i smanjenja buke na minimum.

Cis¢enje i odrzavanje

ﬁ Postupak obnavljanja:
Iskljucite uredaj ili ga odvojite smreze  + Operite u perilici posuda na

napajanja prije bilo koje radnje ciS¢enja ili maksimalnoj temperaturi od 70° ili ru¢no

odrZavanja. u vrucoj vodi bez koristenja abrazivnih

VAZNO Cistite napu koristeci viaznu krpu i spuzvi (ne koristite deterdzZente!)

neutralni tekudi deterdzent. + Posusite pecnicu 2 sata na maks.
temperaturi od 70° (preporucuje se da

Dugotrajni filtar s ugljenom paZljivo procitate prirucnik za koriStenje i

Filtar protiv mirisa moZe se prati i obnavljati upute za montazu vase pecnice).

svaka 3-4 mjeseca (ili ¢eSce ako se napa
intenzivno koristi), do maksimalno 8 ciklusa
obnove (u slu¢aju posebno intenzivne
uporabe, preporucuje se da se ne prelazi 5
ciklusa).
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Filtri za masnocu

Nastavite Cistiti ili zamjenjivati filtre u
naznacenim vremenskim intervalima

s ciljem oCuvanja dobre ucinkovitosti i
izbjegavanja potencijalnog rizika od poZara
zbog pretjeranih naslaga masnoce.

Filtri za masno¢u moraju se Cistiti svaka 2
mjeseca ili €eS¢e u slucaju vrlo intenzivne
uporabe i mogu se prati u perilici posuda.

Zamjena Zarulja
Za zamjenu kontaktirajte ovlasteni servisni
centar.
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Sto napraviti ako...

1

U slucaju kvara, kao prvo potraZzite rjeSenje ®U slucaju neprikladnog koristenja

sami. Ako ne moZete sami rijeSiti problem,
obratite se ovlaStenom servisnom centru.

uredaja ili instalacije koja nije obavljena
u skladu s uputama za montazu, mozda ¢e

biti potrebno platiti posjet servisera iz
ovlastenog servisnog centra Cak i u
razdoblju valjanosti garancije.

PROBLEM

MOGUCI UZROK

RJESENJE

Uredaj nije stabilan

Uredaj nije pravilno instaliran

Proucite upute za instalaciju koje su
priloZene uz uredaj.

Uredaj nije u ravnini

Uredaj nije pravilno instaliran

Proucite upute za instalaciju koje su
priloZene uz uredaj.

Ucinkovitost uklanjanja masnoca
nije zadovoljavajuca

Prisutnost ulja i masnoce na metal-
nim filtrima ili filtrima s ugljenom.

PridrZavajte se intervala €iS¢enja filtara
naznacenih u priru¢niku za koristenje

Uredaj ne funkcionira

Uredaj nije pravilno spojen

Provjerite je li mreZni kabel spojen na
sklop motora i je li utika¢ uklju¢en u
uti¢nicu

Svjetlo ne radi

LED je slomljen

Za zamjenu kontaktirajte ovlastenu
servisnu sluzbu

Napa je bucnija nego Sto klijent
ocekuje.

Promjer ispusta zraka na zidu je pre-
mali i uzrokuje pad tlaka i povecanje
brzine motora.

Slijedite upute za instalaciju koje ste
dobili skupa s uredajem.

Proizvod je instaliran u nacinu recir-
kulacije.

Proizvod u nacinu recirkulacije (i s mon-
tiranim ugljenim filtrom) glasniji je od
proizvoda u ekstrakcijskom nacinu.

Ventilacijski odvod ima viSe zakriv-
lienja.

Proizvod moZe biti bucniji ako sustav
odvoda dima stambenog objekta ima
viSe zakrivljenja ili pokriva preveliku

udaljenost.

Prije kontaktiranja ovlaStenog servisnog centra:
Ponovno ukljucite uredaj i provjerite je li problem nestao. Ako nije, ponovno ga iskljucite i
ponovite radnju za sat vremena.
Ako uredaj i dalje ne radi ispravno, nakon sto ste izvrSili navedene provjere u vodicu za

rieSavanje kvarova i ponovno upalili uredaj, kontaktirajte ovlasteni servisni centar i jasno
objasnite problem te navedite:

* vrstu kvara;
* model;

* tip i serijski broj uredaja (navedeno na plocici).
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Tehnicki podaci

12

Jedinica Vrijednost

Tip proizvoda Nar;:: :;o;tdira—

Sirina mm 898

Dubina mm 4n
Dimenzije

Visina ispusne cijevi min./maks. mm 630/995

Visina recirkulacije min./maks. mm 715/995
Maks. protok zraka* - ispust m3/h 400
Maksimalna razina buke - ispust dBA 65
Maks. protok zraka* - recirkulacija m3/h 190
Maksimalna razina buke* - recirkulacija dBA 70
Maksimalna snaga w 16

Tip LED letva
Ionfic;rrTI?icije Broj i snaga 2 x 3W

Spoj N/D
Minimalna visina instalacije - povrsina plinskog Stednjaka mm 650
Minimalna visina instalacije - povrsina elektricnog Stednjaka mm 500
Neto teZina kg 8,3

*Maksimalna brzina (bez opcije boost).

q3

Ovaj uredaj je osmisljen, proizveden i
pusten u prodaju u skladu s Direktivama
CEE.

Tehnicki podaci navedeni su na plocici koja
je nalazi na unutrasnjoj strani uredaja.
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Energetska ucinkovitost

Informacije o sukladnosti proizvoda . "

s direktivom EU br. 66/2014 Jedinica Vrijednost

RYTMISK

Oznaka modela 703.893.42
GodiSnja energetska potro3nja kWh/a 39,5
Koeficijent povecanja u vremenu 13
Ucinkovitost dinamike fluida 18,2
Indeks energetske ucinkovitosti 66,6
Protok zraka izmjeren na mjestu najbolje ucinkovitosti m3/h 223,0
Tlak zraka izmjeren na mjestu najbolje ucinkovitosti Pa 217
Maksimalni protok zraka m3/h 400,0
Elektritno napajanje izmjereno na mjestu najbolje ucinkovitosti w 74,0
Nominalna snaga sustava rasvjete w 6,0
Prosjecna rasvjeta sustava rasvjete na povrsini za kuhanje lux 220
Potro3nja struje izmjerena u nacinu standby w N/D
Potro3nja struje izmjerena u nacinu off w 0,00
Zvucna razina na maksimalnoj brzini (bez intenzivne postavke) dBA 65

Referentne norme: Energetska uSteda

EN/IEC 61591 Uredaj posjeduje znacajke koje omogucuju

EN/IEC 60704-1 uStedu energije tijekom svakodnevnog

EN/IEC 60704-2-13 kuhanja.

EN/IEC 60704-3

EN 50564
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Ambijentalni aspekti
OdrZavanje

+ Simbol E na proizvodu ili na njego-
vom pakiranju oznacava da se proiz-
vod ne smije odlagati kao uobicajeni
kucanski otpad. Proizvod za otpad
mora se predati u odgovarajudi centar
za prikupljanje i reciklazu elektricnih i
elektronickih komponenti. Brigom za
pravilno odlaganje ovog proizvoda,
pridonosi se sprjeCavanju potencijalnih
negativnih posljedica za ambijenti za
zdravlje, koje bi inace mogle proizici iz
neodgovarauceg odlaganja.

Za detaljnije informacije o reciklazi ovog

GARANCUA IKEA

Koliko dugo vrijedi garancija IKEA?

Ova garancija vrijedi pet (5) godina od
originalnog datuma kupnje uredaja u IKEI.
Originalni raCun je neophodan kao dokaz
o kupniji. Jedan popravak obavljen u okviru
garancije ne produljuje razdoblje trajanja
garancije za uredaj.

Tko pruZa servis?

Servis za klijente bit ¢e osiguran od strane
pruZatelja usluge kojeg imenuje IKEA putem
vlastite organizacije ili vlastite partnerske
mreZe ovlastenih servisa.

Sto pokriva garancija?

Garancija pokriva eventualne nedostatke
povezane s materijalom ili konstrukcijom
uredaja i vrijedi pocev3i od datuma kup-
nje uredaja na prodajnom mijestu IKEA.
Garancija vrijedi samo ako su proizvodi
namijenjeni ku¢anskoj uporabi. Izuzeci su
opisani u dijelu "Sto ne pokriva garancija?".
U razdoblju valjanosti garancije, pruzatelj
usluga imenovan od strane IKEE snosit ¢e
troSkove popravka, zamjenskih dijelova,

14

proizvoda, kontaktirajte opéinu, lokalnu
sluZbu za upravljanje otpadomili trgo-
vinu u kojoj ste kupili proizvod.

Materijali ambalaze

V"
Materijali sa simbolom £ mogu se recik-
lirati. Odlozite ambalaZu u odgovarajuce
kontejnere za prikupljanje materijala za
reciklazu.

radne snage i posjeta osoblja za odrzavanje,
pod pretpostavkom da proizvod moZze biti
popravljen bez previsokih troSkova. Ovi uvjeti
su u skladu s direktivama EU (br. 99/44/CE) i
primjenjivim lokalnim normama i propisima.
Zamijenjeni dijelovi postaju vlasnistvo IKEE.

Kako ¢e intervenirati IKEA u rjeSavanju
problema?

PruZzatelj usluga imenovan od strane IKEE
pregledat ¢e proizvod kako bi utvrdio,
iskljucivo prema vlastitom nahodenju, ulazi li
medu slucajeve pokrivene garancijom IKEA.
U slucaju da ulazi, pruzatelj usluge imenovan
od strane IKEE il njegov ovlasteni partner
odlucit ce, iskljucivo po vlastitom nahodeniju,
da li popraviti manjkavi proizvod ili ga zami-
jeniti istim ili sliénim proizvodom.

Sto ne pokriva garancija?

+ Uobicajeno troSenje kao posljedicu
koriStenja.

+ Stete izazvane namjerno, Stete uzroko-
vane nepridrzavanjem radnih uputa, ne-
pravilnom instalacijomili nastale uslijed
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spajanja na pogre$nu voltazu. Stete uz-
rokovane kemijskim ili elektrodinamickim
reakcijama, hrda, korozija ili Stete uzroko-
vane vodom, uklju€ujudi Stete nastale
zbog pretjerane prisutnosti vapnenca

u vodenim cijevima. Stete uzrokovane
atmosferskim i prirodnim utjecajima.

+ Dijelovi izloZeni tro3enju, na primjer
baterije i Zarulje.

+ Ukrasni i nefunkcionalni dijelovi koji ne
utje€u na normalno koristenje uredaja,
na primjer ogrebotine i promjene boje.

+ Slucajne Stete uzrokovane stranim
tvarima i tijelima i CiS¢enje ili oslobadanje
filtara, ispusnih sustava ili pregrada s
deterdZentom.

+ Stete na dijelovima kao staklokera-
mika, dodaci, koSare za posude i pribor,
cijevi za dovod i ispust, brtve, lampice
i odgovarajuci pokrovi, zasloni, rucke,
presviake i dijelovi presviaka ili pakiranja,
osim u slucaju da se moZe dokazati da su
takve Stete bile uzrokovane nedostacima
u proizvodniji.

+ Slucajevi u kojima nisu otkriveni kvarovi
tijekom posjeta servisera.

+ Popravci koje nije izvrSio pruzatelja usluge
kojeg je imenovala IKEA ili ovlaSteni
partner ili popravci kod kojih su koristeni
neoriginalni rezervni dijelovi.

+ Popravci uzrokovani neprikladnom insta-
lacijom ili instalacijom koja nije u skladu s
uputama.

+ Uporaba proizvoda u neku¢anskom
ambijentu, na primjer za profesionalnu ili
komercijalnu uporabu.

« Stete uzrokovane transportom. U slu€aju
da je transport obavio klijent na vlastitu
adresu ili neku drugu adresu, IKEA se ne
mozZe smatrati odgovornom za eventu-
alne Stete nastale tijekom transporta.
Ipak, u slucaju da je transport na adresu
klijenta obavila IKEA, eventualne Stete uz-
rokovane transportom ulaze u postojecu
garanciju.

+ TroSak poCetne instalacije uredaja
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IKEA. Ipak, ako pruZzatelj usluga servisir-
anja kojeg je imenovala IKEA ili njegov
ovladteni parter obave popravak ili
zamjenu uredaja u okviru garancije,
pruzatelj usluge ili ovlaSteni partner mora
se pobrinuti i za reinstalaciju popravlje-
nog uredaja ili za instalaciju zamjenskog
uredaja, ako je potrebno.
Takva ogranicenja ne odnose ne na
regularne radnje obavljene od strane kvali-
ficiranog osoblja i uz koriStenje originalnih
dijelova za prilagodbu uredaja sigurnosnim
odredbama neke druge drzave EU.

Primjenjivost nacionalnih zakona
Garancija IKEA daje klijentu specifitna zakon-
ska prava uz prava predvidena zakonom,
koja variraju ovisno o drzavi. Ipak, takvi

uvjeti ne ogranicavaju ni na koji nacin prava
potroSaca definirana lokalnim zakonodavs-
tvom.

Podrucje valjanosti

Za uredaje kupljene u jednoj od drzava

¢lanica EU i prenesenih na drugu drzavu EU,

usluge servisiranja pruzat ce se na temelju
uvjeta garancije koji vrijede u novoj drzavi.

Obveza pruZzanja usluge servisiranja na

temelju uvjeta garancije postoji samo ako je:

+ uredaj sukladan i instaliran u skladu s
tehnickim specifikacijama drzave u kojoj
je trazena primjena garancije;

+ uredaj sukladan i instaliran u skladu s
uputama za montazu i informacijama u
vezi sigurnosti sadrzanim u Prirucniku za
koristenje.

Postprodajna korisnicka sluzba za

uredaje IKEA:

Bez oklijevanja kontaktirajte postprodajnu

korisnicku sluzbu IKEA radi:

1. 1. koriStenja garancije:

2. 2.trazenja objaSnjenja u vezi instalacije
uredaja IKEA u specijalne IKEINE ugrad-
bene elemente. Sluzba nece pruZiti
pomoc ili objasnjenja vezana uz:

- instalaciju kompletne kuhinje IKEA;
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- elektri¢na spajanja (ako je uredaj dostav-  paZljivo procitate dokumentaciju uredaja
lien bez kabela i utikaca), hidraulicka prije nego nas kontaktirate.
spajanja i spajanja na plinski uredaj, koja
mora obaviti ovlasteni serviser.

3. traZzenje obja3njenja o sadrZaju priru¢nika

za koristenje ili specifikacijama uredaja

IKEA.

Radi osiguranja Sto bolje pomodi, molimo
vas da paZljivo procitate Upute za montazu
i/ili Priru¢nik za koriStenje prije nego nas
kontaktirate.

Kako nas kontaktirati ako trebate nasu
intervenciju

Proucite kompletni popis pruzatelja usluge
IKEA s odgovaraju¢im telefonskim broje-
vima za svaku drZzavu na zadnjoj stranici
ovog prirucnika.

Vazno! Kako bismo osigurali brzu uslugu,
preporucujemo koristenje telefonskih bro-
jeva navedenih na kraju ovog prirucnika.
Kad se trazi pomo¢, uvijek se referirajte na
specifi¢ne kodove uredaja koji su prisutni
u ovom prirucniku. Prije nego nas kontak-
tirate, pobrinite se da imate kod sebe kod
proizvoda IKEA (8 brojki) koji se odnosi na
uredaj za koji se trazi pomoc.

Vazno! SACUVAJTE RACUN! On je dokaz
o kupniji i potrebno ga je pokazati kako bi
se mogla iskoristiti garancija. Na ratunu su
navedeni i naziv i kod (od 8 brojki) kuplje-
nog IKEA uredaja.

Trebate dodatnu pomo¢?

Za daljnja pitanja koja se ne ti€u pomoci u
vezi uredaja, kontaktirajte najblize proda-
jno mjesto IKEA. Preporucujemo vam da
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Varnostne informacije

Zaradi lastne varnosti in za pravilno delovanje naprave
priporo¢amo, da pred namestitvijo in prvo uporabo pozorno

preberete ta prirocnik. Ta navodila vedno shranjujte skupaj z
napravo, tudi v primeru, da jo izroCite ali predate tretji osebi.
Pomembno je, da uporabniki poznajo vse znacilnosti delovanja in
varnosti naprave.

APrikIjuEitev kablov mora izvesti ustrezno usposobljen tehnik.

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za morebitno Skodo
zaradi nepravilne namestitve ali uporabe.

Minimalna varnostna razdalja med kuhalno povrsino in napo je
500 mm pri napah elektri¢nih Stedilnikov in 650 mm pri napah
plinskih Stedilnikov.

Ce navodila za namestitev kuhalne povrsine na plin dolo¢ajo, da je
potrebna vedja razdalja od zgoraj navedene, je treba to upostevati.
Prepricajte se, da napetost v vasem elektrichem omreZju ustreza
vrednosti, ki je navedena na tablici s podatki v notranjosti nape.
Naprave za porazdelitev energije morajo biti povezane z
namesceno napravo v skladu s predpisi o kabelskih napeljavah.
Pri napravah razreda | preverite, ali ima napajalno omreZje v hiSi
ustrezno ozemljitev.

Napo prikljucite na zracnik s cevjo premera najmanj 120 mm. Cev
naj bo ¢im krajsa.

Nape ne priklju€ujte na dimniske vode, ki so namenjeni za odvod
dima, ki nastane pri izgorevanju (npr. kotlov, kaminov itd.).

Ce napo uporabljate skupaj z neelektri¢nimi napravami (npr.
plinskimi napravami), morate zagotoviti zadostno stopnjo
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prezraCevanja prostora, da bi preprecili povratni tok izpusnih
plinov. Kadar se kuhinjska napa uporablja skupaj z napravami,

ki jih ne napaja elektricni tok, negativni tlak v prostoru na sme
presegati vrednosti 0,04 mbar, da napi preprecimo vsesavanje
dima v prostor.

Zrak ne sme biti speljan v cev za odvajanje dima pri napravah na
plin ali na druga goriva.

Poskodovan napajalni kabel mora zamenjati proizvajalec ali tehnik
njegove servisne sluzbe.

Vitikac prikljucite v vticnico, ki je skladna z veljavnimi standardi in
na dosegljivern mestu.

Glede tehnicnih in varnostnih ukrepoy, ki jih je potrebno sprejeti za
izpust dimoy, je treba natan¢no upostevati predpise, ki jih dolocajo
lokalni organi.

A OPOZORILO: Preden namestite napo, odstranite zascitno folijo.

+ Uporabite samo vijake in drobne kovinske predmete, ki so
primerni za napo.

OPOZORILO: Ce vijakov ali pritrdilnih elementov ne namestite v
skladu s temi navodili, lahko pride do elektricnega udara.

Napo prikljucite na napajalno omrezje z bipolarnim stikalom z
najman; trimilimetrsko razdaljo med kontakti.

V napravo ne glejte direktno z opti¢nimi napravami (daljnogled,
povecevalno steklo ...).

Pod napo ne flambirajte jedi, saj lahko pride do poZara.

Otroci, mlajSi od 8 let, in osebe z zmanjSanimi psihi¢nimi, fizicnimi
ali Cutilnimi sposobnostmi ali z nezadostnimi izkusnjami in
znanjem smejo uporabljati napravo le, e so pod nadzorom
odgovornih oseb in e so bili pouceni glede varne uporabe
naprave in z njo povezanih tveganj. Pazite, da se otroci ne igrajo z
napravo. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrZevati naprave, razen ¢e so
pod nadzorom odrasle osebe.

Nadzoruijte otroke in pazite, da se ne bodo igrali z napravo.
Naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki) z
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zmanjsanimi psihi¢nimi, fizicnimi ali ¢utilnimi sposobnostmi ali z
nezadostnimi izkusnjami in znanjem, razen e jih pri tem nekdo
pozorno spremlja in podudi.
A Med uporabo kuhalnih naprav se lahko dosegljivi deli zelo
segrejejo.

+ Po navedenem ¢asovnem obdobju ocistite in/ali zamenijajte filtre
(tveganje pozara).

* Pri uporabi nape socasno z napravami na plin ali na druga goriva
mora biti prostor primerno prezracen (ne velja za naprave, kiv
prostor odvajajo izklju¢no zrak).
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Uporaba

+ Pred CiSCenjem ali vzdrzevanjem
napravo vedno ugasnite ali izkljucite iz
napajalnega omrezja.

+ Na napo ne smete odlagati stvari.

+ Napa je namenijena izklju¢no uporabi
v gospodinjstvu za odstranjevanje
kuhinjskih vonjav.

+ Nape nikoli ne uporabljajte v namene, za
katere ni bila nacrtovana.

+ Med delovanjem nape pod njo ne sme
biti visokega plamena.

+ Intenzivnost plamena nastavite tako, da
je usmerjen samo v dno posode in se ne
dviga ob njenih straneh.

+ Fritezo med uporabo neprestano
nadzirajte, saj se prevec razgreto olje
lahko vname.

Nacini montaze

Napa je bila zasnovana za namestitev in
uporabo v "razli¢ici za izsesavanje zraka" ali
v "razli¢ici za kroZenje zraka".

Razli€ica za izsesavanje zraka (glejte

LA
simbol v navodilih za namestitev)

Para, ki nastane med kuhanjem, je vsesana
in izlo€ena iz bivalnega prostora skozi
odvodno cev (ki ni priloZzena), names¢eno
na izhodu za zrak na napi.

Prepricajte se, da je odvodna cev pravilno
namescena na izhod za zrak z ustreznim
prikljucitvenim sistemom.

Razli€ica za kroZenje zraka (glejte simbol
VAN
v navodilih za namestitev)
Zrak preide skozi enega ali vec filtrov
z aktivnim ogljikom in je nato znova
usmerjen v prostor.
Pomembno: Prepricajte se, da je okoli nape
vzpostavljeno pravilno kroZenje zraka.
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Pomembno: Ce napa nima vgrajenih filtrov
z aktivnim ogljem, je filtre treba narociti

in vgraditi pred uporabo naprave. Filtri so
komercialno dostopni.

Napa mora biti nameScena proc od
umazanih obmodij, oken, vrat in toplotnih
virov.

Pripomocki za stensko namestitev niso
priloZeni, saj so odvisni od materiala stene.
Uporabite takSne sisteme pritrditve, ki so
skladni s stenami bivalnega prostora in tezo
naprave. Za bolj podrobne informacije se
obrnite na specializiranega prodajalca.

Ta navodila shranite za bodoco uporabo.
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Opis izdelka

Nadzorna ploSca
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Zgornji dimnik
Spodniji dimnik
Ogrodje nape
Osvetljava z lu¢mi LED
Filtri za masS¢obo
Nadzorna plo3ca

Luci

Da prizgete lugi, pritisnite
na gumb in ga spustite,
tako da izskodi.

Da ugasnete luci, ponov-
no pritisnite na gumb,
tako da ostane v polozaju
ugasnjenega stikala.

Nastavitev
hitrosti
motorja

Pritisnite na gumb in ga
spustite, tako da izskodi,
gumb zavrtite, da izberete
eno izmed razpoloZljivih
hitrosti izsesavanja.
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Splosni nasveti
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+ Ob zacetku kuhanja napo vklopite pri najmanjsi hitrosti. Po zaklju¢enem kuhanju pustite

napo delovati Se nekaj minut.

+ Hitrost povecajte samo v primeru velikih koli¢in dima in vonjav, intenzivno hitrost pa

uporabite samo v izrednih situacijah.

+ Po potrebi zamenjajte filter (filtre) z aktivnim ogljem, da se vonjave lahko ucinkovito

odstranijo.

+ Po potrebi ocistite protima3cobni filter (protimascobne filtre), da se mas¢oba lahko

ucinkovito odstrani.

*+ Uporabite najvecji premer sistema za odvajanije, ki je naveden v tem prirocniku, da izbolj-

Sate ucinkovitost in zmanjSate hrup.

Cis€enje in vzdrZevanje

A Pred ciS€enjem ali vzdrZzevanjem
napravo vedno ugasnite ali izkljucite iz
napajalnega omrezja.

POMEMBNO Napo Cistite z vlazno krpo in
nevtralnim tekocim detergentom.

Filter z aktivnim ogljem z dolgo Zivljenj-
sko dobo

Filter proti vonjavam je mogoce regeneri-
rati vsake 3-4 mesece (ali pogosteje, kadar
gre za intenzivno uporabo nape), do najvec
8 regeneracijskih ciklov (v primeru iziemno
intenzivne uporabe se priporoca, da ne
presezete 5 ciklov).

Postopek regeneracije:

*+ Operite v pomivalnem stroju pri
temperaturi najvec 70 °C ali operite
na roke s toplo vodo brez uporabe
abrazivnih gobic (ne uporabite
detergentov!).

+ Posusite v pecici pri temperaturi najvec
70 °C za 2 uri (priporocamo, da natan¢no
preberete uporabniski priro¢nik in
navodila za montazo pecice).
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Filtri za maScobo

Da bi zagotovili dobro delovanje nape in

se izognili morebitnemu tveganju poZara
zaradi pretiranega nabiranja mascobe, filtre
Cistite ali menjajte v navedenih ¢asovnih
intervalih.

Filtre za mascobe je treba Cistiti po vsakih

2 mesecih delovanja nape oziroma Se
pogosteje pri intenzivnejSi uporabi nape,
operete pa jih lahko v pomivalnem stroju.

Menjava Zarnic
Za zamenjavo se obrnite na pooblas¢eno
servisno sluzbo.



SLOVENSKO

Kaj storiti, ce ...

V primeru okvare reSitev najprej skusajte
najti sami. Ce teZave ne morete resiti sami,
se obrnite na pooblas¢eno servisno sluzbo.
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®V primeru neustrezne uporabe ali kadar
namestitev ni bila izvedena v skladu z
navodili za montaZzo, se lahko obisk tehnika

pooblascene servisne sluzbe zaracuna tudi
v obdobju veljavnosti garancije.

TEZAVA

MOZEN VZROK

RESITEV

Naprava ni stabilna

Naprava ni bila pravilno namescena

Upostevajte navodila za namestitev, ki
so priloZzena napravi

Naprava ne stoji naravnost

Naprava ni bila pravilno namescena

Upostevajte navodila za namestitev, ki
so priloZzena napravi.

Ucinkovitost filtriranja mascob ni
zadostna

Prisotnost olja in mascobe na
kovinskih filtrih ali filtrih z aktivnim
ogliem.

Upostevajte pogostost ¢idcenja filtrov,
kot je opisano v priro¢niku za uporabo

Naprava ne deluje

Naprava ni bila pravilno namescena

Preverite, ali je kabel omreznega na-
pajanja priklju¢en na sklop motorja in
vtikac v vti¢nici.

Svetilka ne sveti

Lucka LED je okvarjena.

Za zamenjavo se obrnite na poobla3ce-
no servisno sluzbo.

Napa je hrupnejsa od pri¢akova-
nega.

Premer odzracevalne cevi v steni je
premajhen in povzroca padec tlaka in
poviSanje hitrosti motorja.

Upostevajte navodila za namestitev, ki
so priloZzena napravi.

lzdelek je nameS¢en v nacinu za
kroZenje zraka.

lzdelek v nacinu za kroZenje zraka (in z
namescenim filtrom z aktivnim ogljem)
lje bolj hrupen od izdelka v sesalnem
nacinu.

PrezraCevalna cev ima vec zavojev.

Ce ima sistem za odvod dima objekta
vec zavojev ali se razteza na dolgi raz-
dalji, je lahko izdelek bolj hrupen.

Preden se obrnete na pooblasc¢eno servisno sluzbo.
Znova vklopite napravo in se prepricajte, ali je tezava odpravljena. V nasprotnem primeru jo
izklopite in postopek ponovite ez eno uro.
Ce naprava $e vedno ne deluje pravilno tudi po tem, ko ste opravili postopke preverjanja,
navedena v navodilih za odpravljanje teZav, in ko ste znova vklopili napravo, se obrnite na
pooblasceno servisno sluzbo in ji jasno opisite teZzavo in navedite:

* vrsto okvare,
* model,

+ vrsto in serijsko Stevilko naprave (navedeno na tipski ploscici).
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Tehnicni podatki
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Enota Vrednost
Vrsta izdelka Stensko namescena
napa
Sirina mm 898
Globina mm 47
Mere
Najm./najv. viSina odvoda mm 630/995
Najm./najv. viSina kroZenja zraka mm 715/995
Najvecji pretok zraka* - Odvod m3/h 400
Najvisja raven hrupa - Odvod dBA 65
Najvegji pretok zraka* - KroZenje zraka m3/h 190
Najvisja raven hrupa - KroZenje zraka dBA 70
Skupna moc w 16
Tip LED LINJA
Informacije © | &1eviika in mot 2 x3W
svetilki
Vti¢nica Ni na voljo
Najmanja viina namestitve - plinska kuhalna povrsina mm 650
Najmanja visina namestitve - elektri¢na kuhalna povrsina mm 500
Neto teza kg 8,3

* Najvisja hitrost (brez povecane hitrosti -
boost).

q3

Ta naprava je bila zasnovana, izdelana in
trzena v skladu z direktivami EGS.

Tehnicni podatki so navedeni na tipski
ploscici znotraj naprave.
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Energetska ucinkovitost
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Informacije o izdelku glede skladnosti Enota Vrednost
v skladu z Uredbo EU 3t. 66/2014

P RYTMISK
Identifikacija modela 703.893.42
Letna poraba energije kWh/a 39,5
Koeficient podaljanja ¢asa 13
Ucinkovitost pretoka zraka 18,2
Indeks energetske ucinkovitosti 66,6
Izmerjena stopnja pretoka zraka na tocki najvecje ucinkovitosti m3/h 223,0
Izmerjena stopnja zracnega tlaka na tocki najvecje ucinkovitosti Pa 217
Najvecji pretok zraka m3/h 400,0
lzmerjena stopnja elektri¢nega napajanja na tocki najvecje ucinkovitosti w 74,0
Nazivna moc sistema za osvetljevanje w 6,0
Povprecna osvetljenost kuhalne povrsine, ki jo zagotavlja sistem za )

) . luksi 220
osvetljevanje
Poraba toka v nalinu pripravljenosti w Ni na voljo
Poraba toka v nacinu izklopa W 0,00
Stopnja hrupa pri najvedji hitrosti (brez intenzivne nastavitve) dBA 65
Referencni predpisi: Varcevanje z energijo
EN/IEC 61591 Napa je opremljena s funkcijami, ki pripo-
EN/IEC 60704-1 morejo k varéevanju z energijo pri vsako-
EN/IEC 60704-2-13v dnevnem kuhaniju.

EN/IEC 60704-3
EN 50564
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Okoljski vidiki
VzdrZevanje

+ Simbol E na izdelku ali embalaZi
oznacuje, da se izdelek ne sme odlagati
med obicajne gospodinjske odpadke.
Izdelek, ki ga Zelite odstraniti, oddajte
Vv ustrezen zbirni center za recikliranje
elektricnih in elektronskih komponent.
Z zagotovitvijo pravilne odstranitve tega
izdelka pripomorete k preprecevanju
moznih neZelenih posledic, ki bi jih
neprimerno odlaganje imelo za okolje in
zdravje ljudi.

GARANCUA IKEA

Ako dlho plati zaruka IKEA?

Tato zaruka plati pat'(5) rokov od datumu
pbévodného nakupu spotrebica v predajni
IKEA. Dokladom o nakupe je pévodny
pokladni¢ny blok. Ziadna oprava vykonana
v rdmci zaruky nepred|Zuje zaru¢nu dobu
spotrebica.

Kdo zagotavlja pomoc strankam?

Pomoc strankam zagotavlja izvajalec servis-
nih storitey, ki ga imenuje IKEA, in sicer
preko lastne organizacije ali preko mrez
pooblascenih servisnih partnerjev.

Kaj pokriva garancija?

Garancija pokriva morebitne napake, ki so
povezane z materiali ali konstrukcijo nap-
rave, in velja od datuma nakupa naprave na
prodajni tocki IKEA. Garancija velja samo za
naprave, ki so namenjene domaci upo-
rabi. Izieme so opisane v rubriki »Cesa ne
pokriva garancija?«. V obdobju veljavnosti
garancije izvajalec servisnih storitev, ki

ga imenuje IKEA, krije stroSke popravila,
nadomestnih delov, dela in potne stroSke
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Za podrobnejSe informacije o recikliranju
tega izdelka se obrnite na lokalno skup-
nost, lokalno sluzbo za odstranjevanje
odpadkov ali trgovino, kjer ste kupili
izdelek.

Materiali embalaze

/A"
Materiale s simbolom T je mogoce recik-
lirati. EmbalaZo odstranite v ustrezne zbirne
kontejnerje za reciklaZo.

vzdrzevalnega osebja, Ce se izdelek lahko
popravi brez previsokih stroSkov. Ti pogoji
so skladni z direktivami EU (St. 99/44/ES) ter
veljavnimi lokalnimi predpisi in odredbami.
Zamenjani deli postanejo last podjetja IKEA.

Kako bo ukrepala IKEA, da reSi tezavo?
Izvajalec servisnih storitey, ki ga imenuje
IKEA, bo izdelek pregledal in izklju¢no po
lastni presoji dolodil, ali izdelek pokriva ga-
rancija IKEA. V primeru potrditve se izvajalec
servisnih storitev, ki ga imenuje IKEA, ali nje-
gov pooblasceni servisni partner izklju¢no
po lastni presoji odlodi, ali bo izdelek z
napako popravil ali zamenjal z enakim ali
ustreznim izdelkom.

Cesa garancija ne pokriva?

+ Obicajne obrabe.

+ PoSkodb, ki so bile povzro¢ene namerno
ali zaradi neupostevanja navodil za upo-
rabo, nepravilne namestitve ali povezave
na neustrezno napetost. Poskodb, ki so
jih povzrocile kemicne ali elektrokemicne
reakcije, rja, korozija ali Skoda, ki jo je
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povzrocila voda, vklju¢no s Skodo, ki

je nastala zaradi prekomerne prisot-
nosti apnenca v vodovodni napeljavi.
PoSkodb, ki so jih povzrocili atmosferski
ali naravni pojavi.

+ Delov, podvrZenih obrabi, na primer
baterije in Zarnice.

» Nefunkcionalnih dekorativnih delov, ki
ne vplivajo na obicajno uporabo nap-
rave, na primer praske in spremembe
barve.

+ Nenamernih poSkodb, ki so jih
povzrocile tuje snovi ali delci in CiS€enje
ali odmasSevanije filtrov, sistemov za
odvajanije ali predalov za sredstva za
Ciscenje.

» Poskodb delov, kot so steklokeramika,
dodatki, ko3are za posodo in pribor,
dovodne in odvodne cevi, tesnila, Zarnice
in ustrezni pokrovi, zasloni, roci, previeke
in deli prevlek ali ovojev, razen kadar
se lahko dokaze, da je do teh poSkodb
prislo zaradi napak v proizvodnji.

+ Primerov, ko tehnik pri pregledu ni odkril
napak.

+ Popravil, ki jih ni izvedel izvajalec
servisnih storitev, ki ga imenuje IKEA,
ali njegov poobladceni servisni partner
oziroma popravil, pri katerih niso bili
uporabljeni originalni deli.

 Popravil, ki so potrebna zaradi neprim-
erne namestitve ali namestitve, ki ni bila
v skladu s specifikacijami.

+ Uporabe naprave v negospodinjskem
okolju, na primer v profesionalne ali
komercialne namene.

+ Poskodb, nastalih med transportom. V
primeru, da izdelek do lastnega stano-
vanja ali na drug naslov dostavi stranka,
IKEA ne prevzema odgovornosti za
poskodbe, ki so nastale med transpor-
tom. Ce pa je izdelek na strankin naslov
dostavila IKEA, potem ta garancije pokri-
va morebitne poSkodbe, povzrocene s
transportom.

+ StroSkov prvotne namestitve naprave
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IKEA. Ce izvajalec servisnih storitev, ki
ga imenuje IKEA, ali njegov poobladceni
servisni partner opravi popravilo ali
zamenjavo naprave v okviru garancije,
mora izvajalec ali servisni partner, e je
potrebno, poskrbeti tudi za ponovno na-
mestitev popravljene ali nove naprave.
Te omejitve ne veljajo za dela, ki jih usposo-
bljeno osebje ustrezno izvede in pri katerih
so uporabljeni originalni deli znamenom,
da bi napravo priredili varnostnim predpi-
som druge drzave EU.

Uporaba nacionalnih zakonov

Garancija IKEA stranki podeljuje posebne
pravne pravice poleg pravic, ki jih predvide-
va zakon, in se razlikujejo glede na drzavo.
Ti pogoji nikakor ne omejujejo pravic
potroSnikov, ki jih ureja lokalna zakonodaja.

Obmocje veljavnosti

Za naprave, ki so kupljene v eni drzavi EU in

se prenesejo v drugo drZavo EU, je za servis

poskrbljeno na osnovi pogojev garancije,

ki veljajo v novi drZavi. Obveznost zagotavl-

janja servisa na osnovi garancijskih pogojev

je utemeljenalle, Ce:

* je naprava skladna s tehni¢nimi speci-
fikacijami drZave, v kateri se uveljavlja
garancija,

* je naprava skladna z navodili za montazo
in informacijami o varnosti, ki so v
priro€niku za uporabo, ter namescena
skladno z njimi.

Poprodajna servisna sluzba za naprave

IKEA:

Brez oklevanja se obrnite na poprodajno

servisno sluzbo IKEA, e Zelite:

1. uveljaviti garancij;

2. dobiti pojasnila glede namestitve naprav
IKEA v posebno pohistvo za vgradnjo
IKEA. Servisna sluzba ne nudi pomoci ali
pojasnil za:
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- namestitev kompletnih kuhinj IKEA,

- elektri¢ne prikljucitve (Ce se naprava
dobavlja brez kablov in vtikacev), vodo-
vodne prikljucitve in prikljucitev naprave
na plin, kar mora izvesti pooblascen
servisni tehnik.

3. dobiti pojasnila v zvezi z vsebino

priro€nika za uporabo in glede specifikacij

naprave IKEA.

Da zagotovite najustreznejSo pomaoc, vas
prosimo, da pozorno preberete navodila
za montazo in/ali prirocnik za uporabo,
preden poklicete servisno sluzbo.

Kako vzpostavite stik, €e potrebujete
naso pomo¢

Oglejte si popoln seznam izvajalcev servis-
nih storitev IKEA in njihovih telefonskih
Stevilk, ki so na zadnji strani tega prirocnika.

Pomembno! Da zagotovite ¢im hitrejsi
servis, priporotamo uporabo telefonskih
Stevilk, ki so navedene na koncu tega
priro€nika. Kadar zahtevate pomo¢, vedno
navedite ustrezne kode naprave, ki jih
najdete v tem priro€niku. Preden poklicete,
se prepricajte, ali imate pri roki kodo izdelka
IKEA (8 3tevilk), ki se nanaSa na napravo, v
zvezi s katero Zelite pomoc.

Pomembno! SHRANITE RACUN! To je va$
dokaz o nakupu, ki ga morate predloziti,
da lahko uveljavljate garancijo. Na racunu
sta navedena tudi ime in koda (8 Stevilk)
naprave IKEA, ki ste jo kupili.

Ali potrebujete dodatno pomoc?

Za nadaljnja vpraSanja, ki niso povezana

s servisno sluzbo, se obrnite na najblizjo
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prodajno tocko IKEA. Preden poklicete,
priporotamo, da pozorno preberete doku-
mentacijo naprave.
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bes6egHocHe nHpopmaumje

Paau Bale 6e36eaHOCTM 1 NpaBuaHoOr kopuwhera ypehaja,

Npe MOHTaXe 1 yrnoTpebe NaxblBO MPoYMTajTe OBO YyTCTBO.
YBeK UyBajTe 0BO YryTCTBO 3aje4HO ca ypehajeMm, Yak v NpuIvkomM
npecesbera Uam npojaje. KoprcHmLy Mopajy y noTnyHOCTU Aa
no3Hajy paa n 6e3befHoCHe KapakTepucTrke ypehaja.

Aanajal-be KabsioBa Mopa Ai@ 06aBu crieypjani3oBaHy TeXHUYap.

ou3Bohay Hehe 61TV OAroBOPaH HK 3a KakBy LUTETY HacTany
yaies, HenpasuaHe v Heogrosapajyhe vHcTanauuje.

* MunH1mManHo 6e36eaHo pacTtojarse 13mehy ropre noBpLUViHe
LTeAHaka 1 acnvpatopa nsHocn: 500mm 3a enekTpuyHu 1 650
MM 3a racHW LUTeAHsaK.

* AKO je y ynyTCTBY 3a MOCTaB/baHe racHOr LUTeHaka HaBeeHO
Behe pacTojarse, TO ce MOpa MOLUTOBATU.

* [poBepuTe fa I HANOH HarajaHa oAroBapa OHOMe Koju
je Ha3HayeH Ha HaTMVCHOj NIoYNLY Ca YHYTPaLLHe CTpaHe
acnuparopa.

* Ypehaj 3a npekng Hanajarba Mopa 6utn yrpaheH y dbrkcHo
oXuyere y ckiafy ca NpornmcriMa o OXXMYaBamby.

* Y ayyajy ypehaja 1. knace, nposepuTe Aa N CTPYjHA YTUYHNLA
MOXKe Jla 06e36eu afjeKBaTHO y3eM/berse.

* [pUK/bYUNTE aCNNPATOP Ha BEHTUIALMOHY LieB MOMORy LieBU
npeyHvka 6ap 120 mm. LieB Mmopa 6utu wiTo je moryhe kpaha.

* He npuksbyyyjTe acnrpaTop Ha 13gyBHe LieBV KPO3 KOoje Nponase
NPOAYKTY caropesarba (HMp. 13 KOT10Ba 1 KAMUHA).

* AKO Ce acnrpaTop KOPWCTY 3ajeHO Ca HeeNeKTPUYHVM
ypehajuma (Hnp. ypehaju koju caropesajy rac), Mopa ce
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06e36e1T1 AOBO/bHA NPOBETPEHOCT NPOoCcTopuje Aa bu ce
Crpeyro NoBpaTHW TOK 13AyBHOr raca. Kasa ce acnvpartop
KOPUCTY 3ajeaHO ca ypehajrma Koju He KOPUCTe enekTpUYHy
eHeprujy, HeraTyiBaH NpPUTUCaK y NpocTopuju He cMe npehu
0,04 mbar pa ce ncnapersa He 61 Bpahana Kpo3 acnvpaTop y
npocropujy.

+ Ba3agyx He cMe Aa ce 04BOAV Y BEHTU/IALMOHY LIeB Koja ce
KOPWCTU 3a 04BOA 1cnapera 13 ypehaja Koju page Ha rac uam
Apyra ropvsa.

* AKoO ce Kabn 3a Harnajakse OLUTETY, MOpPa ra 3aMeHUTU
npov3sohay N Heros 3acTynHK.

* YTUKau CTaBUTe Y YTUYHWLLY KOja je y ckiagy ca Baxkehmm
nponmcMma 1 rnocTaB/beHa Ha 1ako AOCTYMHOM MeCTy.

* Y nornegy npyMeHe TeXHNYKMX 1 6e36eHOCHVIX Mepa Koje
ce 04HOCe Ha 13JyBaBaHe 1CrapeHa, BaXKHO je NaXJbmBo ce
npuYApPXaBaT MNPONKMCca NOKaIHVX BNACTU.

YMNMO3O0PEME: [Npe noctaB/barba acnvpaTopa CKUH1Te
3aWwTnTHe donuije.
+ KopucTtmte camo 3aBpTHse 1 Masie Ae/oBe Koju ApyKe acnmpaTtop.

A YMNO3O0PEME: [NocTaB/barbe 3aBpTHEBA UM HOCaya Koje Huje
y CKJ1aZly ca OBVM YNyTCTBOM MOXe JOBECTU A0 CTPYjHOr yaapa.

* [pUK/BYUNTE aCcNMpPaTop y CTPYjy NPEKO ABOMOHOr Npeknaaya
KOZ, KOra je pactojarbe 13mehy koHTakaTa 6ap 3 mm.

* He rnegajte AMPEKTHO Y N3BOP CBET/IOCTM KPO3 ONTUNYKA
nomarasna (Hao4ape, nyne...).

* He ¢nambumpajte HaMMpHLLE NCNOZ acnMpaTopa; OrnacHoCT O,
BaTpe.

+ OBaj ypehaj mory aa kopucTe geLia y3pacTta o4, 8 roanHa HasuLLe
1 0CO6e Ca CMaHseHUM PUSNYKNM, YYSTHAM U MEHTANTHAM
CNOCOBHOCTMA, Kao 1 0cobe Koje HeMajy JOBO/bHO UCKYCTBa U
3Hakba, ako Cy MNoj, HaA30poM uUnu cy ynyheHe y 6e3besaH HaumH
yrnotpe6e ypehaja n pasymejy moryhe ornacHocTu. [leum He
A03BONNTE A ce Urpajy ca ypehajem. Ynwihere v ogpxaBarse He
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Tpeba Aa obassbajy Aeua 6e3 Hag3opa.

* [leua Mmopajy 61TV Mo Ha30pOoM Ja ce He 61 nrpana ca
ypehajem.

+ OBaj ypehaj He Tpeba aa kopucTe ocobe (ykbyuyjyhiu n
AeLly) ca CMakeHUM GU3NYKUM, YYHUM UK MEHTA/THUM
CNOCOBHOCTIMA, Kao 1 0cobe Koje Hemajy AOBO/bHO VCKYCTBA U
3HaHba, CEM ako NX HaA3MpY MK o ynoTpebu ypehaja caBeTyjy
0cobe 0roBopHe 3a HIXoBY 6e36e4HOCT.

é MprcTynayuHn Aen0BM MOy MOCTaT BPEN Kaj, ce KopucTe
3ajeiHO ca anapaTMa 3a KyBahbe.

* Quuctute n/mnv 3ameHnTe dunTepe HakoH oapeheHor
BPEMEHCKOr neproa (onacHOCT 04, BaTpe).

* [pocTopuja ce Mopa aZleKBaTHO NPOBETPaBATK ako Ce acnmpaTop
KOPUCTW Y UCTO BpeMe Kaj 1 ypehaju Koju pasie Ha rac unm apyra
ropmea (He ogHOCK ce Ha ypehaje Koju ncnyLuTajy BasfyX HaTpary
npocropujy).
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Ynotpe6a

*  Vcbyunte ypehaj nnuv ra paszasojte of,
13BOpa HaMajaka npe 6110 KakBor paja
Ha oApXaBarby.

+ Toprba MOBPLUMHA acnmpaTopa He cMe Aa
e KOpWCTU Kao Nonmuia.

+ AcnvpaTtop je NpojeKToBaH UCK/bY4YMBO
33 yK/lakakbe KyXuHCKIX Mypurcay
JOMaRMHCTBY.

* Hwikag He KopucTUTe acnmpaTtop 3a 6uno
LLITa OCMM 33 OHO 3a LLITa je HaMeHseH.

* Hvikag He ocTaB/bajTe OTBOPEH MiameH
NCMog, yK/by4eHor acnmparopa.

+ TNogecute MHTEH3MTET NAaMeHa Tako Aa
6y/e ycMepeH camo Ha [iHO TUraksa, a He
[a 0byxBaTu 1 HeroBe 6o4He CTpaHe.

+  ®puTese ce TOKOM ynotpebe Mopajy
HenpeknaHO HaZ3MpaTu: NMperpejaHo yibe
MOXe /ia ce 3ananu.

HaunHu MoHTaXKe

AcCrmpaTop je NpojeKToBaH 3a NOoCTaB/bakbe 1
kopuiLhetrbe y BUAY Bep3uje 3a 13jyBaBare
VN Bep3uje 3a peumpkynauujy.

Bep3uja 3a nsgyBaBame (B. cMM60n
Y NPUPYYHMKY 38 MOHTaXY)

Kyxuhscka ncnaperba ce ycvcaajy v 3aTm
13B0Ze 13 kyhe KpPO3 04BOAHY LieB (Huje
npunoXxeHa) NpuyBpLUieHy 3a N3nasHn
OTBOP acnmpaTtopa.

Obe36eanTe NpaBuIHO NpuYBpLLhVBaHe
O/BOAHE LieBV 3a 113/1a3HM OTBOP NMoMohy
ogroapajyher cictema cnajarba.

Bep3uja 3a peyumpkynauujy (8. cuméon

Y NPPYYHUKY 38 MOHTaXY)
Bazgyx ce dunTpumpa Kpo3 jesaH nan BuLLe
dvnTepa ca aKTMBHUM yr/bem 1 3aTM Bpaha
y npocTopujy.
BakHo: O6e36eaumTe f0bap MPOTOK Ba3ayxa
OKO acnuparopa.
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Ba>kHo: AkO je acnvpaTop mcrnopyyeH

6e3 punTepa ca akTUBHUM YI/beM y

BeP3ujv 3a peLmpKyaLpjy, OH1 Mopajy

Ja ce nocTase npe novetka kopuiihera
acnvpatopa. PuaTtepun Mory a ce Habase y
npoAaBHMLaMa.

AcnvpaTtop Tpeba NoCTaBmUTV NOAA/LE O
BPJ10 NP/baByX MOBPLUMHA, MPO30pa, BpaTa 1
13BOpa TornoTe.

Mprbop 3a MOHTaXY Ha 31, HICY MPUNOXKeEHN
3470 LUITO 31A0BW OA Pa3INUUTIX
MaTtepujana 3axTeBajy pasinynTe NpuyBpcHe
enemeHTe. KopucTuTe npryBpcHe cicteme
npviMepeHe BPCTY 314a 1 TeXuHM ypehaja.
3a geTasbHuje nHpopmaLmje obpatuTe ce
cneLyjan3oBaHoOM ANCTPUGYTEpY.

CauyBajTe OBy KHUXULLY 3a byzsyhe noTpebe.
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Onwuc nponsBoja

LED Tpaka
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lopH1n Aeo AnMH-aka
[lowu feo gmrsaka
€1 Teno acnupatopa

PunTtepm 3a mact
KoHTponHa Tabna

OcBeT/bewe

[Ja ébucte ykbyunnm
OCBeT/beHbE,
NPUTUCHUTE N
oTnycTuTe Ayrme
Tako fa mcKoun 13
kyhuwra.

3a NcKbyumnBaHe
0CBeT/berba
NpUTUCHUTE Jyrme 1
BpaTUTe Y UCK/byYeH
Nnosoxaj.

MNopewaBsakwe
6p3uHe paga
MoTopa

MpuTncHUTE 1
oTnycTUTe Ayrme
Tako Aa McKoun u3
kyhuwTa, a 3aTnm ra
OKpeHuTe aa bucte
n3abpanu Heky 04
[OCTYMHUX 6p3nHa
ycucaBakba.
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OonwTnm caBeTu

Ha noueTky kyBaHsa yK/by4mTe acnmpaTop Y MUHUMANHOj 6p3rHU 1 NyCcTUTe ra Aa paau
HeKOMKO MVHYTa MO 3aBpPLLETKY KyBakba.

Bp3nHy pasa nosehajte camo y ciyyajy BenviKe KoMUnHe ArMa U Ucnapemsa, a
nojayaHy 6p3rHy KOPUCTUTE CaMO Y eKCTPEMHVIM CUTyaLjama.

Puntep(e) ca akTUBHUM yr/beM MeHsajTe Mo NoTpebu paamn ofapxarsa eprkacHoCTA
yK/ararba MUpurca.

PunTep(e) 3a MacT YMCTUTE MO NOTPebU paamn ofpxarsa edprKacHOCTV GUATPUPaHA
MacTu.

KopuctunTe LieBr MakCUManHOT NpeYHKa Ha3HayeHe y OBOM NPUPYYHKKY Aa bucte
ONTUMM30BaNV epUKaCcHOCT paga 1 CMarbnan Byky.

Unwhewe n ogp>kaBate

ﬁ MocTynak pereHepauuje:

Ncikbyunte ypehaj nnn ra pasgsojte + [lepuTe y MaLLMHM 3a Npakse nocyha
O/, 3BOpa Hanajakba npe 6110 KakBor Ha Temnepatypu Ao 70°C nnm py4Ho y
paza Ha oap>KaBakby. TOMNoj BOAM He kKopucTehy abpasmBHe
BAXKHO AcnvipaTop YncTuTe BNaXXHOM cyHhepe (He kopucTUTe AeTepLieHTe!).
KproMm 1 HeyTpasiHUM TeYHUM + Cywuntny nehHmum 2 cata Ha
JeTepLieHToM. Temnepatypu go 70°C (npenopyuyje ce

A3 NKBMBO NpoYmnTaTe KOPUCHUYKI
[AyroTpajHu ¢punTtep ca akTUBHMM NPUPYYHMK U YMYyTCTBO 3a Ck/laname
yrimmem nehHuLe).

Puntep 3a Mrpurce MOXe Ja ce
pereHepuLLe cBaka 3-4 MeceLa (Mmn
YeLuhe ako ce acnvpaTop KOpUCTA
VNHTEH3MBHO), A0 HajBuLLe 8 LnKyca
pereHepauuje (y cny4dajy HapoumnTo
WNHTeH3VBHe ynoTpebe He npernopyuyje ce
BULLIE OZ, 5 LmKnyca).
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dunTtepmn 3a mact

PefioBHO uncTTe NN MeksajTe puiTepe
npema foneHaBeseHM NHTepBaIMa Aa
6ucTe oapxkanu gobap yurHak acnmpatopa
1 CNpeyunnm noTeHLmjaaHy onacHoCT

0f, noxapa Ao kora Moxe gohu yciea
npeKoMepHOr TanoXkeHa MacTu.

dunTepy 3a MacT Mopajy Aa ce YncTe cBaka
2 mecella paga wnm Yewhe y ciyyajy Beoma
WHTeH3VBHe yroTpebe 1 Mory ce npatuny
MaLLIMHW 3a Npakbe nocyha.

3ameHa cnjanuua
3a 3aMeHy KOHTaKTpajTe oBnalheHw
CEPBUCHU LieHTap.

36
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WTa paanth ako...

Ako gohe Ao KBapa, Hajnpe nNpobajTe
camu ga HaheTe pelLuerse npobnema. AKo
He MOXeTe caMU fa peLuunTe nNpobrem,
KOHTaKTMpajTe oBnaLLheHn cepBICHI

LeHTap.

37

@'\Ko cTe ypehaj KopUCTAY HEeNpaBUIHO
VN MOHTaXa Huje 06aB/beHa Npema

YMyTCTBY 3@ MOHTa>y, MoceTa TexHM4apa
oBnaLheHor cepBmUCHOT LieHTpa Hehe

6UTK BecnnaTHa Yak H TOKOM rapaHTHOr
nepnoga.

MPOBJIEM

MOIYh Y3POK

PELLEHE

Ypehaj Huje cTabunaH

Ypehaj Huje NpaBUAHO MOHTUPaH

lMpaTtuTe ynyTCTBO 3@ MOHTaXY MPUIOXKEHO
y3 ypenaj.

Ypehaj Huje BojopaBaH

Ypehaj Huje NpaBUAHO MOHTUPaH

lMpaTtuTe ynyTCTBO 3@ MOHTAXY MPUIOXEHO
y3 ypehaj.

YUnHaK y cMUCny XBaTakba y/ba
je HesagoBo/baBajyhn

V/be 1 MacT Ha MeTanHUM 1am
GuATEpPUMA Ca aKTUBHUM YT/beM.

DuATEP YNCTITE OHONUKO YECTO KOMMKO je
HaBeZeHO Yy KOPUCHWYKOM YryTCTBY

Ypehaj He paan

Ypehaj Huje npaBUAHO NpUK/bYYeH

YBepuTe ce Aa je kabn Hanajarba
NPUK/BYYEH Ha CKon MoTopa UK Aa je
VTVIKaY CTaB/beH Y YTUYHULY

OcBeT/bere He paan

LED namna je nperopena

3a 3aMeHy KOHTakTMpajTe oBnatuhieHun
CepBUCHN LigHTap.

Byka acnupatopa je Beha Hero
LUTO KNWjEeHT oYekyje.

MpeyHnK 0ABOAA Basdyxa y 3uay
je npemanu 1 AoBoAM A0 Naja
npuTucka 1 nosehara 6p3viHe
moTopa.

lMpaTtuTe ynyTCTBO 3@ MOHTaXY MPUIOXEHO
y3 ypenaj.

[poun3BOA je MHCTaNMpaH y pexumy
peuvipkynauuje.

MpousBoA Yy pexumy peuypkynaumje (1 ca
bunTepom ca akTMBHUM yrbem) cTBapahe
Behy 6yKy Hero NMpoW3BOZ Yy pexumy
13/yBaBakba.

Y BEHTWNALMOHOM CMCTEMY UMa
BYILLE Of jeAHOT Ko/eHa.

/AKO BEHTUNALMOHU CUCTeM ObjekTa UMa
BlILLIE KOJIeHa WU je ayradak, To Moxe
nosehaty 6yKy Kojy CTBapa Npou3BOg.

Mpe Hero WTO KOHTaKTUpaTe oBawwheHn cepBNCHN LieHTap:

MoHoBo yK/byunTe ypehaj Aa BuavTe Aa v je npobaem Hectao. AKO Huje, oneT ra
VICK/bYYIMTe 1 HAKOH jejHOr caTa MOHOBWTE MocTynak.
Ako ypehaj 1 fasbe He pagu Kako Tpeba HakoH LUTO CTe 06aBW/v MpoBepe HaBejeHe y
BOZMYY 3a peLliaBarbe Npobaema 1 NoHOBO YK/byUnn ypehaj, KoHTakTupajTe osnaheHn
CepBUCHN LieHTap, jacHO objacH1Te NpobieM 1 HaseauTe ciejehe:

¢ BPCTY MPELLKE;
« Mogern;

* BPCTY 1 cepujcku 6poj ypehaja (HaBeAeH Ha HaTNCHO] MACUNLN).



CPMNCKKM

TexHNYKU nogaum
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JegnHuua BpeaHocT

Bpcra npovssoaa 3uaHK acnupatop

WnprHa mm 898

JAybuHa mm 4n
JnmeHsuje

BrcuHa Bep3uje 3a 13jyBaBare MUH/MaKC. mm 630/995

BucuHa Bep3uje 3a peuypkynauujy MuH/mMakc. mm 715/995
Makc. npoTok Basgyxa* - n3jyBaBare m3/h 400
Makc. byka* - nsgysaBare dBA 65
Makc. npoTok Basgyxa* - peuvpkynaumja m3/h 190
Makc. byka* - peumpkynauuja dBA 70
YKynHa cHara w 116

Tun LED Tpaka
Namne Bpoj u cHara 2x3W

lpno Hema
MWH. BUCMHa NOCTaB/baka — raCHU LUTeAHbaK mm 650
MWH. BUCVHa MOCTaB/batba - NeKTPUYHI LTeAHaK mm 500
HeTo maca kg 83

* MakcumanHa bp3vHa (ocMm nojayaHe
6p3uHe pasa).

q3

OBaj ypehaj je NpojexToBaH, NPon3BeseH U
npozasaH y cknagy ca vpektsama EE3.

TexHWYKM NoAaum cy AaTu Ha HaTMNCHO]
nao4ynupm yHytap ypehaja.
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EHepreTcka epukacHocT
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NHdopmaumje o npomssogy npema
Ypep6u EY 6p. 66/2014 Jepurmua Bpeauoct
OsHaka mojena RYTMISK
A 703.893.42

ToAuLWba MOTPOLLHbA eNekTpUYHe eHepruje kWh/roa. 39,5
®dakTop BpemeHckor nosehara 13
EdukacHocT gnHamuke daynaa 18,2
MHaeKc eHepreTcke epukacHOCTH 66,6
MepeHu NpoTok Basgyxa y Tauku Hajsehe edrkacHOCT m3/h 223,0
MepeHu npuTmncak Basgyxa y Tauku Hajsehe epukacHocTu Pa 217
MakcrManaH npoTok Basgyxa m3/h 400,0
MepeHa ynasHa enekTpu4Ha cHara y Tauku Hajsehe edrikacHoCTU w 74,0
HoMunHanHa cHara cucTemMa OCBeT/bera w 6,0
MpoceyHa jaunHa oCBeT/betba Ha rPejHoj NOBPLUVHI lux 220
MepeHa NOTPOLLH-a enekTpUYHe eHepruje y CTaky NpunpasHoCT w Hema
MepeHa noTpoLLHa enekTpuyHe eHepruje y NCK/byYeHOM CTaky w 0,00
H1BO 3By4He cHare nNpu MakCUMManHoj 6p3vHM (oMM nojadaHe 6p3unHe dBA 65
pasa)

HopmatuBu: LLiteara eHeprumje

EN/IEC 61591 OBaj ypehaj nma KapakTepucTuke Koje

EN/IEC 60704-1 omoryhasajy LUTe/HY enekTpuyHe

EN/IEC 60704-2-13 eHeprvije TOKOM CBaKOAHEBHOI KyBakba.

EN/IEC 60704-3

EN 50564
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3awTnTa XXUBOTHe cpeanHe

Opp>xaBare

+ Cumbon 5 Ha npovssogy vau
HeroBoj ambanaxv o3HayaBa fa
Ce OH He CMe CMaTpaTV OBUYHVM
KyhH1M oTRagoM. YmecTo Tora
Mopa ce npeaaTy Ha ogrosapajyhem
MeCTy C/Ty>XK61 3a peLiKnay
€NeKTPUYHNX U €N1eKTPOHCKNX
ypehaja. O6e3b6ehmBar-em npasmaHOr
yK/lakbahba OBOT NMPOoM3BoAa
fonpuHeheTe cnpeyaBakby
noTeHUmWjanHVX HeraTBHVX NoCIeAMLa
MO XXNBOTHY CPeAVHY Y 34paB/be /byau,
[0 Yera 6u morno gohu y ciyyajy

FAPAHLUNJA KOMNAHWIJE IKEA

Konuko BaXku rapaHumja KomnaHuje
IKEA?

OBa rapaHumja Baxku neT (5) roanHa of,
JaHa KynoByHe ypehaja y npoAaBHLA
IKEA. Kao foka3s KyrnoBvHe noTpebHo je
NMaTV OpUrMHanaH padyH. AKo ce nog
rapaHLjomM 0b6aBu HeKO CepBUCHpParse,
TO Hehe NPOoAYXXUTU rapaHTHW Neproz

ypehaja.

Ko o6aBsba cepuc?

Cepsuicep IKEA npyxahe ycnyre y
COMCTBEHO] pexuvjn v nytem osnatuheHe
MpeXxe CepBUCHNX MapTHepa.

LLITa nokpvBa rapaHumja?

FapaHLpja nokprBa KBapose ypehaja
HacTase yoieq rpeLuaka y matepujany u
13paam o4 AaHa KyrnoBuHe Y MPOoAaBHULN
IKEA. OBa rapaHupja Baxv camo 3a
ynoTpeby y somahuHcTBy. 3yzeum cy
HaBezeHW y nuTakby ,LLiTa HWje nokpriBeHO
OBOM rapaHLjom?” TokoM rapaHTHOr poka
6vihe NOKPVBEHW TPOLLIKOBM OTKNaHbaHba
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H-eroBor Heogrosapajyher yknarbarba.
3a AeTabHuje nHpopmMaLmje o
peLmKiIaxm 0BOr Mpomn3Boga obpatuTe
ce NIOKa/IHOj yrpaBu, C1y>Kou 3a
ofiHoLLere cmeha nnm NpogasHULN Y
KOjoj CTe KyMu/n MpPoun3BOA,

Amb6anaxxa

VA"
Ambanaxa o3HaueHa cumboiom T moxe
Ja ce peumkampa. OgnioxmTe ambanaxy
y oaroBapajyhe KoHTejHepe pagu
peLmknaxe.

KBapa Tj. OnpasKa, pe3epBHU /0B,

paj 1 MyTHW TPOLLIKOBW Y C/TyYajy Kaja je
ypehaj goctynaH 3a onpaeky 6e3 nocebHmxX
n3gataka. oA TVM ycioBr1Ma Baxe
cMepHuLie EY (6p. 99/44/EC) n ogrosapajyhi
NOKaNHW NPonmcKy. 3amerbeHu eoBu
nocTajy BNacHLLTBO KoMnaHwje IKEA.

Kako he IKEA oTi/10HUTU Npo6nem?
OenaluheHu cepaucep komnaHuje IKEA he
NCANTaT MPOU3BOZ 1 OA/TY4NT MO CBOM
Haxohersy Aja 1 je OH NOKPUBEH OBOM
rapaHLmjom. AKO ce cMaTpa NoKpUBEHKM,
cepsucep komnaHuje IKEA nnn ieros
oBnalheHn cepsrcHY NapTHep he Tagay
COMCTBEHO]j PeXMjI 1 MO CBOM Haxohetrby
VAW ONPaBUTL HercnpasaH ypehaj

VAW ra 3aMeHUTN UCTUM VAN CINYHIM
MPOV3BOAOM.

LLITa HMje NoKpVYIBEHO OBOM FapaHLjom?
* HopmanHo xabamse.
+ Owrtehersa HacTana HAMePHO UK yCies,
HeMapa, HempuApXaBaHsa yryTCcTBa
3a yrnoTpeby, HeucrpaBHe MOHTaXe
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WA MPUIK/bYYMBaHa Ha MorpeLLaH
HaroH, oluteherba 13a3BaHa XeMUjCKOM
VI eNeKTPOXeMIMjCKOM peakumjoM,
pharem, KOpO3rjoM N MPOAOPOM
BOZe, ybyuyjyhi 13mehy ocranor
owteherba HacTana yaie npekoMepHe
KONIMUMHe KpeyHsaka y BOAW, Kao U
owuTeherba 13a3BaHa HEHOPMAJTHVM
YCI0BMa CpeaviHe.

+ [loTpoLUHM MaTepujan y Koju craaajy
6aTtepuje 1 crjanuLie.

*  HedyHKLIMOHANHW 1 YKpacHW AenoBun
KOj He YTy Ha HopManaH paa ypehaja,
yKJby4yjyh 1 6110 KakBe orpeboTuHe U
npomeHe 60je.

+ Owrtehersa HacTana yoieq Aejcrea
CTPaHVIX Tena Uam CyrncraHLm, Kao v
NpUAVKom Ynhera 1 gebnokage
buntepa, ncnycHMx cictema nnm eroka
3a carnyH.

+ Owreherba cnegehnix genosa:
CTaK/IoKepammyKe naoye, Nproop,
Kopre 3a nocyhe 1 ecugjr, HanojHe
W NCTTyCHe LieBW, 3arTUBKe, 1amne U1
abaxypw, peLueTke, ayrmag, kyhuiita
1 fenosu kyhuTa. Ako 3a Takea
owuTeherba He MOXe fja ce loKaxe Aa ¢y
HacTana npv Npou3BOAHU.

+ CnyyajeBu Kafa TOKOM nocete
TexHn4apa He 6yae yTBpheHa H1KakBa
rpeLuka.

+  OnpaBke Koje H1CYy 06aBWIN HaLLW
osnauheHn cepsucepy U/mnm
oBnauheHn cepB1CHM NapTHEPU N
aKo ¢y kopuLLheH HEOPUTMHATH
LenoBu.

+ OnpaBke e MOHTaXe Koja je
HencnpaBHa UK Hje y cknagy ca
crneuviprKaLijom.

* Ynotpe6a ypehaja n3saH foMahnHCTBa,
Tj. npodecroHanHa ynotpeba.

+ OwrTehersa Npy TPaAHCMOPTY. AKO Kynal,
npesese NPoV3BOZ Ha CBOjy KyhHy 1am
Heky Apyry agpecy, IKEA He oarosapa Hu
3a kakBa oLuTeheHsa Koja Mory HacTaTu
npv TpaHcnopTy. MehyTum, ako IKEA
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1CnopyYyje NPOV3BOZ Ha OfPeANLLIHY
afpecy kynuga, Taga he owrehene
MPOV3BOAA HACTaN0 TOKOM Te MCMopyKe
61T MOKPVBEHO OBOM FrapaHLjoM.

+ TpoLUKOBM NMOYeTHe MOHTaXe ypehaja
IKEA. MehyTim, ako cepBucep
komnaHwje IKEA nnn weros oBnalheHu
CepBVICH MapTHEP OMpaBy WV 3aMeHN
ypehaj nog, ycnosrMa oBe rapaHLvje,
cepByICep VN Heros osnatlheHn
cepBUCHK NapTHep hie No noTpebu
MOHOBO MOHTVPATV OMPaB/LEHN LN
3ameHckM ypeha;.

OBO OrpaHMyeHse He BaXu 3a becnpekopaH

pag, kojv kBanndUKoBaHM cneLpjanincra

06aBM y3 kopuLLheHe HaLmX

OPUIVIHaNIHVIX Ae/10Ba PaAn ajanTipaHa

ypehaja npema TexHNYKM 6e36eHOCHVM

cneunduKaLmjama Heke pyre 3emsbe EY.

Ba)keH>e IOKa/IHUX 3aKOHa

FapaHumja komnaHuje IKEA Bam gaje
ofpeheHa NpaBa Koja NoKpvBajy an
HaZmnase JIoKaHe NpaBHe 3axTeBe.
MeRyT1M, OBY YTTOBM HY Ha KOjU HaUMH
He orpaH14aBajy Mpaea noTpoLLaYa
AedrHMCaHa NoKanHVM MponvcnmMa.

Moapyuje BaXkerba

3a ypehaje kyrubeHe y jeHoj 3eMsbr EY 11

npeHeTe y Heky Apyry 3emsby EY cepBuc he

OUTI MPY>KEH MOZ, OKPU/bEM FrapaHTHIX

YC10Ba HOPMa/HIX 3a Ty APYTY 3eMJby.

ObaBe3a 0baB/batba CepBLICa NMOA OKPULEM

OBe rapaHuuje NocToju camo ako je ypehaj

yckiaheH v MocTae/beH y cknagy ca:

*  TEXHUYKUM CrieLmrKaLmjama 3emmbe y
KOjoj je 3aTparkeHa peknamaupja;

*  YMyTCTBOM 3a CK/anarse n
6e36eaHOCHNM MHpOpMaLjama y
KOPVICHMYKOM MPUPYYHVIKY.

HameHcke nocrnpopajHe ycnyre 3a
ypehaje IKEA:
CnoboaHo koHTakTUpajTe Cnyxoby 3a
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noctnpogajHe yanyre koMmnaHuje IKEA aa

bucre:

1. 3aTpaxkviuv cepsrCHPaHse Moj 0OBOM
rapaHumjom;

2. 3aTpaxunnn pasjaLlHere y Besu ca

3. MoHTaxom ypehaja IKEA y HameHcKoM
KyXMHCKOM HaMeLLTajy koMnaHuje IKEA.
Cnyx6a Hehe npy>xaTi nojaLlH-era
KOja ce ofHoce Ha:

- CBEYKYNHOM MOHTaXoM Kyxuhse IKEA;

- MpUIK/bYYLIMMa 3a CTPYjy (ako ce
MaLLIHa ncnopyyyje 6e3s yTikaya n
Kabna), Bogy 1 rac 3aTo LUTO X Tpeba
Aa obaBu oBnaluheHn cepaucep.

3. 3aTpaxknniu pasjallrberse cagpkaja

KOPVICHNYKOT YMyTCTBa U creupdrkaLmja

ypehaja IKEA.

[a 6rcmo mornv Aa BaM MOMOrHEMO

Ha Haj60/bl HAaUMH, MPe Hero LUTO Hac
KOHTaKTMpaTe NaXJblBO NpoyunTajTe
oJie/bke YMyTCTBO 3a CKlanaHe U/nam
YnyTcTBO 3a KopuLLheHse Y 0BOj KH/KALIA.

Kako pa goheTe fo Hac ako BaM 3aTpeba
cepBUc

Mornesajte Ha 3a4H-0j CTPaHK OBOT
nprpy4YHKa komraeTHy nncty IKEA
oB/aLLheHVX KOHTaKaTa 1 HrxoBe

nokanHe TenedoHcke 6pojese.

Ba>kHo! [la 61cMo BaM MpYXUan 6pxy
yC/1yry, mpernopy4yjemo a Kopuctute
ogrosapajyhe TenedoHcke bpojese
HaBeZieHe Ha Kpajy OBOTr NMpUpy4HYKa. YBek
KOpUCTUTe bpojeBe HaBeseHe Y KHeVDKLN
ogrosapajyher ypehaja 3a kojv Bam je
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notpebHa nomoh. Mpe No3vBaa Npu
pyum Tpeba aa nmarte IKEA 6poj apTukia
(8-umdpeHn koa) ypehaja 3a Koju TpaxuTe
HaLuy nomon.

BaxkHo! CAYYBAJTE PAUYH! To je gokas
0 KYMOBWHM KOj\1 MOpaTe UMatu a bu
rapaHumja Baxxuna. Vimajte Ha ymy Aa ce
Ha padyHy Hanase IKEA 6pojeBu apTukna
1 6pojeBu (8-undpeHn Koz) 3a CBaKU
Kyrn/beHu ypehaj.

[a nv Bam je noTpe6bHa goAaTHa
nomoh?

3a fjloAaTHa NTakba Koja ce He T4y
NOCTNPOZAAjJHNX yClyra 3a Halle ypehaje
obpaTtuTe ce NO3NBHOM LIEHTPY Hajbmke
npoaasHuLe IKEA. Mpenopyyyjemo ga
npe nosvBakba NaX/bMBO NpoymnTaTe
JokymeHTauumjy ypehaja.
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